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RELACIONES EXTERIORES Y COOPERACION
INTERNACIONAL.

ARTICUL O 2.- El presente Decreto entrarden vigencia

apartir del diade su publicacionen el Diario Oficial “La Gaceta”.

Dado en laciudad de Teguciga pa, municipio del Distrito
Central, en € Salon de Sesiones del Congreso Nacional, alos

veinticuatro diasdel mesdemayo del dosmil dieciséis.

ANTONIO CESARRIVERA CALLEJAS
PRESIDENTE

MARIOALONSO PEREZ L OPEZ
SECRETARIO

JOSE TOMASZAMBRANO MOLINA
SECRETARIO

Al Poder Ejecutivo
Por Tanto: Ejecltese

Tegucigalpa,. M.D.C., 06 dejunio de 2016.

JUAN ORLANDO HERNANDEZ ALVARADO
PRESIDENTE DELA REPUBLICA

EL SECRETARIO ESTADO EN LOSDESPACHOSDE
RELACIONESEXTERIORESY COOPERACION
INTERNACIONAL
MINISTRA PORLEY: MARIAANDREA

MATAMOROSCASTILLO

Direccion General de La
Marina Mercante

C ACUERDO DGMM No. 008-2016 )

Teguciga pa, municipio del Distrito Central, € 24 dejunio
del 2016

La Direccion General delaMarina Mer cante,

CONSIDERANDO: Quede conformidad a articulo
118, numeral 2 de laLey General de la Administracion
Publica, se emitiran por Acuerdo los actos de caracter
general que se dictaren en el gercicio de la potestad

reglamentaria.

CONSIDERANDO: QuelalLey OrganicadelaMarina
Mercante Nacional tiene por objeto establecer el marco
normativo delaMarinaMercante Nacional y, en general,
delasactividades maritimas, regular laadministracién ale
gue estara sujetay estatuir las normas sobre |a seguridad

maritimay proteccion del medio ambiente maritimo.

CONSIDERANDO: QuelaRepublicade Hondurases
Estado Miembro de la Organizacién Maritima
Internacional (OMI) y es signataria de un nUmero de
Convenios Maritimos Internacionales entre ellos el
Convenio sobrelaSeguridad delaVidaHumanaen €l Mar
(SOLAS por sussiglas en ingles) en el cual su principal
obj etivo es especificar normas paragaranti zar laseguridad

del buguey delatripulacién quelo abordan.
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CONSIDERANDO: Que el Comité de Seguridad
MaritimadelaOrganizacion Maritimalnternaciona (OMI)
aprobd lasDirectricesrelativasalamasabrutaverificada
deloscontenedores con cargaenlaCircular 1475/ MSC.1

el 9 dejulio dd 2014.

CONSIDERANDO: Que el Convenio SOLAS
establ ece prescripciones relativas a la verificacion de la

masa bruta de |os contenedores llenos.

PORTANTO

La Direccion General de la Marina Mercante en uso
de las facultades que le confieren los articulos 1, 91
reformadoy 92 numerales1y 18 delalLey Organicadela
MarinaMercante; 118 numeral 2 delalLey General dela
Administracion Pablica; Directrices relativas ala Masa
Bruta Verificadade |os Contenedores con CargaM SC.1/
Circ. 1475 de la Organizacion Maritima Internacional

(OM1) y demés aplicables.

ACUERDA

Lassiguientes,

DIRECTRICES SOBRE LA MASA BRUTA VERI-
FICADA DELOSCONTENEDORESCON CARGA

CAPITULOI
DEL OBJETIVOY DEFINICIONES

Articulo 1.- Las presentes normas tienen por objeto

establecer la anlicacion de |as directrices contempl adas

end Convenio SOLASreativasalaverificacion delamas:
bruta de los contenedores llenos con €l fin de mantene
un orden a momento de la estiba de las embarcaciones
gue los contenedores cumplan con las prescripciones de
seguridad. A plicandose alos buques que serén embarcados
en territorio nacional.
Articulo 2.- Para los efectos de las presentes
directrices se entiende por:
a) Autoridad Competente: LaDireccién General
delaMarinaMercante de Honduras.
b) Arrumar: Distribuir y colocar la carga de une
embarcacion.
c) Bulto: uno 0 méas elementos de carga atados
embalados o envasados, envuetos, metidosen cge
0 en paquete para su transporte.
d) Buque: cualquier buque a que se le aplique Ic
dispuestoen el Capitulo VI del Convenio SOLAS
No seincluye alos buques de transbordo rodadc
destinados a vigjes internacional es cortos en | os
gue los contenedores se transportan sobre ur
chasis 0 en un remolque y se embarcan
desembarcan conducidos a o desde uno de estos
buques.
e) CEHM: CentroHondurefio de Metrologia
f) COCATRAM: Comision Centroamericana del
Transporte Maritimo
g) Contenedor: unelemento de equipo detransporte

de caracter permanente v. bor tanto



h)

j)

K)

cld REFPUBLICA DE RONDURAS - |EGUCIGALFA, M. D. C., Z4 DE JUNIO DEL ZU10

NO. 54,068

suficientemente resistente para permitir su
empleo repetido; especialmente ideado para
facilitar €l transporte de mercancias, por uno o
varios modos de transporte, sin manipulacion
intermedia de lacarga. Debe de estar construido
de manera que pueda sujetarse y/o manipularse
facilmente, con cantonerasparaesefiny que sea
de untamario tal que lasuperficie delimitadapor
las cuatro esquinas inferiores exteriores sea por
lo menos de 14 m? o de por |o menos de 7 n2.
Contenedor lleno: se entiende el contenedor
definido anteriormente, cargado deliquidos, gases,
solidos, bultosy elementos de lacarga, como las
paletas, lamadera de estibay deméas material de
embal gje/envasado y de sujecion.

Contrato de transporte: un contrato en virtud
del cua una compafiia naviera se compromete a
transportar mercanciasdeun lugar aotro mediante
el pago deunflete.

Documento de expedicion: se entiende el
documento que utilizael expedidor paracomunicar
lamasabrutaverificadade contenedor Ileno.
Elementos de la carga: bienes, productos,
mercancias, liquidos, gases, solidosy articulosde
cualquier clasetransportados en los contenedores
en virtud de un contrato de transporte.
Equipocalibradoy certificado: seentiendetoda
ba anza, bascula puente, equipo deizadainc uyendo
cualquier otro dispositivo que permitadeterminar

|a masa bruta real de un contenedor lleno o de

bultosy elementos delacarga, pal etas, maderade
estibay demés material de embal aje/envasado y
de sujeciéon que cumpla las normas y

prescripciones sobre precision del Estado.

m) Expedidor: es la entidad o persona juridica

p)

Q)

mencionada en el conocimiento de embarque o
en la carta de porte maritimo o documento de
transporte multimodal equivalente como
expedidor y/o la personague haya concertado un
contrato de transporte de mercancias con una
compafianaviera.

Masa bruta: seentiendelasumadelamasadels
taradel contenedor y las masas de todos| os bultos
y elementos delacarga, afiadiendo las pal etas, |a
madera de estiba y demés material de embalgje/
envasado y de sujecion que se carguen en el

contenedor.

Masa bruta verificada (VGM): se entiende la
masa brutatotal de un contenedor |leno obtenida
mediante uno de los métodos descritos en el
articulo 5 dél presente Reglamento.

Masa de la tara: se entiende la masa de un
contenedor vacio, que no contiene ningun bulto,
elemento de carga, paleta, madera de estiba ni
ningun material de embal g e/envasadoy sujecion.
M aterial de embalaj e/fenvasado: todo material
utilizado o que se utilice con los bultos y los
elementos delacargaparaevitar dafios, incluidos

entre otros las jaulas, cufias para la arrumazon,
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bidones, cajones, cgjas, toneles y patines. Esta
definicién no incluye ningin material que se
encuentre en los distintos bultos sellados
destinado a proteger el elemento o elementos de
lacargaen €l interior del bulto.

r) Material de sujecion: toda madera de estiba,
trincas y demés equipo utilizado para bloguear,
apuntalar y sujetar los elementos de la carga
arrumadaen un contenedor.

s) SENACIT/IHCIETI: Secretaria Nacional de
Ciencia, Tecnologiay lalnnovacion.

t) SNC: SistemaNacional delaCalidad.

CAPITULOII
DELAMBITODEAPLICACION

Articulo 3.- Las presentes directrices seran de
aplicacion a todos los contenedores que se rigen por €l
Convenio sobre Seguridad de los Contenedores (CSC) y
que han de estibarse abordo de un buque que laDireccion
General delaMarinaM ercante determine que esta sujeto

al Capitulo VI del Convenio SOLAS.

CAPITULOIII
DE LARESPONSABILIDAD DE LASPARTES

Articulo 4.- Corresponde al expedidor la
responsabilidad de obtener y documentar la masa bruta

verificadade un contenedor |leno.

Articulo 5.- La Direccion General de la Marina
Mercante establece dos métodos mediante los cuales e
expedidor puede obtener la masa bruta verificada de un
contenedor lleno:

» Método No. 1: concluidoslaarrumazony € sellado
del contenedor, el expedidor podra pesar el
contenedor |leno o disponer de unaterceraparte para
quelo pese.

» Método No. 2: el expedidor o latercera parte que
éste disponga, podra pesar todos los bultos y
elementos de la carga, aiadiendo la masa de las
paletas, la madera de estiba y demas material de
embal g e/envasado y de sujecién que se arrume en
el contenedor, y afadir la masa de la tara del
contenedor a la suma de cada masa utilizando €l
método certificado descrito en los articulos 11 y

12 del presente Reglamento.

El método utilizado para pesar el contenido del
contenedor siguiendo el método No. 2 descrito
anteriormente debera ser certificado y aprobado por |a

Autoridad Competente del Estado.

Articulo 6.- Cualquiera gue haya sido e método de
obtencion de la masa bruta verificada descrito en €l
articulo anterior, el expedidor tiene la obligacion de

comunicar en e documento de expedicion oportuno la
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masabrutaverificada. De acuerdo alanormativavigente,
lafirmapuede ser unafirmae ectrénicao puede sustituirse
por el nombre, en letras mayusculas, de la persona

autorizadaafirmar e documento.

Este documento puedeincluirse entrelasinstrucciones
dd transporte dadas alacompafiianavierao congtituir una
comunicacion aparte. En uno u otro caso, se debe hacer
constar claramente en el documento que la masa bruta
proporcionada es la “masa bruta verificada” definida en

este Reglamento.

Articulo 7.- El documento en el quesedeclarelamasa
brutaverificadadel contenedor |leno deberaestar firmado
por lapersonaque haya sido debidamente autorizada por

el expedidor.

Articulo 8.- Con € objetivo dealcanzar lafacilitacion
del transporte de los contenedores via maritima o
intermodal a nivel de la region Centroamericana, l0s
documentos de expedicién de verificacion delamasabruta
de los contenedores llenos (VGM), expedidos bajo la
responsabilidad de un embarcador cuyo pais seamiembro
de la Organizacion Maritima Internacional (OMI) y que
cumplan conlas condicionesestablecidasenlaRegla2 de
laParteA del Capitulo V1 dd Convenio SOLASenmendado
y las Directrices emitidas por laOMI|, serén aceptados por
los otros paises miembros y considerados para todos los
efectos previstos en e presente reglamento de idéntica

validez alos certificados expedidos por €llos.

Articulo 9.- Paraembarcar un contenedor lleno aune
embarcacion que se rige por el Convenio SOLAS, es
preciso proporcionar su masa bruta verificadaa capitan
del buque o su representante y a representante de |a
terminal con tiempo suficiente antes del embarque pare
gue la informacion se utilice en la elaboracion e

implantacién del plano de estibadel buque.

Articulo 10.- El capitdn o su representante y un
representante de laterminal deberan celebrar un acuerdc
paragarantizar quelainformacién proporcionada por |os
expedidores sobrelamasabrutaverificadadel contenedor
se comparta rgpidamente. Podran utilizarse sistemas de
comuni cacién existentes paratransmitir y compartir diche
informacion sobre la masa bruta verificada de los

contenedores.

Articulo 11.- El capitan o su representante de Iz
terminal garantizaran que las operaciones de embargue de
carga se llevan a cabo de conformidad con el plan

convenido.

CAPITULOIV
METODOSDE OBTENCIONDE LAMASABRUTA
VERIFICADA

Articulo 12.- Los métodos utilizados paradeterminar
la Masa Bruta Verificada, descritos en € articulo 5 del
presente Reglamento deberan ser autorizados por le
Direccion General de laMarina Mercante y certificados

por e Organismo Técnico competente designado por |e
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Direccion Genera delaMarinaMercante; paratal efecto
seautorizaa Centro Hondurefio de Metrologia(CEHM),
organismo integrante del SistemaNacional delaCalidad
(SNC), perteneciente ala SecretariaNacional de Ciencia,
Tecnologiay lalnnovacion (SENACIT/IHCIETI).

Articulo 13.- Si son varias|as partes que consolidan
el contenedor o €l contenedor contiene cargas de varias
partes, corresponde a expedidor obtener y documentar la

masabrutaverificadadel contenedor lleno.

Articulo 14.- Algunos tipos de elementos de la carga
(por gemplo, lachatarra, € grano no transportado en sacos
y otras cargas a granel) no son faciles de pesar
separadamente delos demas el ementos que searrumen en
el contenedor. En este caso, no sera adecuado ni practico
utilizar el método No. 2y sedeberiautilizar en su lugar €l

meétodo No. 1.

Articulo 15.- Labalanza, labasculapuente, €l equipo
de izada u otros dispositivos utilizados para verificar la
masa brutadel contenedor siguiendo losmétodosNo. 1y
No. 2 deberan cumplir las normas y prescripciones de
precision del Estado a través del Organo Técnico
competente, haciendo uso de las recomendaciones y
directrices de Organismos Internacionales referentes en
esta materia, como ser la Organizacién Internacional de

MetrologiaLegal (OIML).

Articulo 16.- Unavez cargados, |os contenedores de

cargano deberdn exceder del peso bruto méximoindicado

en laplacade aprobacion relativaalaseguridad, prescrite
en el Convenio sobre Seguridad de los Contenedores

(CSC) enmendado.

CAPITULOV
DE LA SOLUCION EN CASOSDE
DISCREPANCIAS

Articulo 17.- Cualquier discrepanciague existaentre
la masa bruta de un contenedor |leno declarada antes de
verificarse sumasabrutay su masabrutaverificadadeberé

solucionarse haciendo uso delamasabrutaverificada.

Articulo 18.- Cualquier discrepanciague existaentre
lamasa bruta verificada de un contenedor Ileno obtenide
antes de la entrega del contenedor alainstalaciéon de ls
terminal portuariay lamasabrutaverificadade ese mismc
contenedor obtenida a pesarse el contenedor en ess
instal acién portuaria debera sol ucionarse haciendo uso de
esta ultima masa bruta verificada obtenido por |

instalacion delaterminal portuaria.

Articulo 19.- Sepodranegar € embarque en un buque
delos contendores cuya masa brutaexcedala masa brute

méximapermitida.

Articulo 20.- Cuando se entregue alainstalacion de
una terminal portuaria un contenedor lleno sin que €
expedidor haya proporcionado la masa bruta verificads
requerida del contenedor, éste no deberia de embarcarse

en € buque hasta que se haya obtenido su masa bruts
verificada. En este caso, €l capitan o surepresentantey el
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representante delatermina podran obtener en nombredel

expedidor lamasabrutaverificadadel contenedor |leno.

El contenedor Ileno se podra pesar enlaterminal o en
otro sitio. Lamasabrutaverificadaque se obtengadeberia
utilizarse al elaborarse el plano de cargas del buque. La
conveniencia 'y el modo de proceder a ello deberan
acordarse entrelas partescomerciales, incluido el reparto

de los costos pertinentes.

Articulo 21.- EnUltimainstancia, € capitan del buque
deberiaaceptar lacargaabordo de su buque solamente si
estaconvencido de que puedetransportarse en condiciones

seguras paralanavegabilidad.

Articulo 22.- De igual forma, cuando € peso del
contenedor |leno entre en discrepancia en las formas
descritas por este Capitulo, € margen de error no superara
del mas o0 menos cinco por ciento (£5%) del peso total

del contenedor.

CAPITULOVI
DISPOSICIONESFINALES

Articulo 23.- La Direccion General de la Marina
M ercante podra establecer otras disposi ciones especificas
para la masa bruta verificada de los contenedores llenos
gue considere, teniendo en cuentalas particularidades de

laactividad.

Articulo 24.- Los Capitanes de Puerto deberan verificar
los manifiestos de carga que cumplan con estas

disposiciones.

Articulo 25.- Los Oficiales del Estado Rector del
Puerto deberan incluir un componente sobrelamasabruta
verificadadentro de susinspeccionesrutinarias.

Articulo 26.- El presente Reglamento entrarda en
vigencia el dia de su publicacion en el Diario Oficial “La

Gaceta”.

Dado en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del
Distrito Central, a los veinticuatro (24) dias del mes de

junio del afio dos mil dieciséis.

ABOG.ROBERTO E. CARDONA

Director Generd

ABOG. ANTONIOARITAAGUILAR
Secretario General

FE DE ERRATA

Por un error involuntario, enlapublicacion del dialunes2C
dejunio del afio 2016, en la Gaceta No. 34,064, en la pagine
A.3, se publico e Decreto No. 16-2016, en € Articulo 1.-

Reformado seleelLadeba, siendolo correcto LaCeiba

LA GERENCIA



